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Lisboa, 1 de setembro de 1912

CARTAS DO RIO DE JANEIRO

AA bordo do «ASTURIAS» —
flo chegar 4 bahia—flos
meus amigos de Lisboa

bem o mesmo este Atlantico que eu atravessei ha trinta

annos com as suas aguas plumbeas, sob o vasto céu acas-

telado de nuvens. A sua monotona immensidade tenho-a

gravada na memoria. E a mesma que ha trinta annos at-
trahia o meu espirito e povoava de vises e lendas a minha mo-
cidade prescrutadors e irrequieta. Tenho-a tdo presente, agora
que da coberta do Asfurias a venho contemplando, como nesses
dias de 1883, em que o Nieger me trazia pela primeira vez ao
Brasil, dvido o espirito de curiosidade, o cerebro cheio de illu-
soes, o coraglo a trasbordar de esperangas.

Simplesmente, a chamma que entio aquecia o cerehro, apa-
gou-se, o sonho que enchia o coragfio, desfez-se. A vida, com mais
redemoinhos, com maiores perlurbagdes, com as suas ondas bra-
vills, 05 SEus vag-vens constantes, mais intensos e agitados que os
das aguas revoltas sulcadas por este mavio, arrancou da alma as
suas utopias, reduziv e quebrantou aquella energia mascula que
di a gloria de viver ¢ a ancia de triumphar.

Mas o Asturias vae singrando, fazendo as suas dezeseis milhas
por hora, indifferente a sonhos, a amores, a odios, a lutas, a illu-
sdes, a desenganos, & esperangas, ao torvelinho de sentimentos. ao
conflicto de paixdes que se debatem nas almas, que dilaceram os
coragies de muitos d'aquelles que com um sorriso contrafeito, com
um aspecto f[alsamente prazenteiro. se associam ds alegrias de
borde, e, com o trato mais artificiosamente polido e cortez, sio
compartes em todas as festas e distracgdes que amenisam e aligei-
ram os guatorze dias de travessia,

E que nio se pode imaginar uma viagem sobre o mar com as
altracgies ¢ os encantos d'esta. Parece terem sido escolhidos a
dedo, para o effeito, os que constituem esta sociedade cosmopo-
lita.

Dos trezentos e sessenla passageiros que occupamos a pri-
meira classe, raros sfo os que se nio empenham e afadigam para
que os sporfs de bordo surtam o melhor resultado, para que os
rapazes se divirtam, para que as senhoras se distraiam, para que
os velhos a si proprios se illudam, e na curta vida d'esta cidade
fluctuante nio cheguem a sentir o peso da idade,

Para o fim procurado, tudo & maravilha se combina, Os ven-
tos nio rugem desesperados, o sol illumina os confins do hori-
zonte, o luar abre esteiras de luz no infinito das aguas, o lefo—
oceano encolhe as garras, e, talvez por comprazer, mostra a sua
face amavel e sorridente. Ao longe, baleotes, de quando em quando,
sobem & tona d'mgua, cardumes de peixes voadores acompanham
o navio na sua réta milhas a seguir, nas alturas de Pernambuco
inoffensivos tubardes rompem a crista das ondas como que para
cumprimentar affavelmente os passageiros do Aslurias, que da
amurada se debrugam a fital-os, rodeiam-n'os dezenas de primi-
tivas jangadas, de onde sdbem até nds exclamaghes ingenuas dos
arrojados e humildes tripulantes, e, para li da Bahia, chamam-nos
a attengio barquinhos quasi microscopicos com as suas viélas en-
funadas. Sdo as baleeiras dos pescadores da Povoa do Varzim,
que abastecem de peixe o mercado do Rio de Janeiro, que da pesca
da gardpa, do mero, da pescada, do badejo, fazem uma industria
rendosa que o5 sustenta a elles no Brasil, que lhes sustenta as fa-
milias em Portugal e que réga de ouro toda essa pittoresca
regiio da Povoa, onde as casitas novas, commodas, pintalgadas,
vistosas, accusam o trabalho arriscado e alanoso d'esses rudes ex-
ploradores do mar, d'esses uteis portuguezes do norte,

Os Abrolhos, cachopos errigados, erguem-se a poucas milhas,
Entre nds e elles, enxames de outros habitantes d'estes mares sal-
titam em vertiginosos rodopics. S0 os bilos, peixes benemeritos,
que se houvesse justiga equitativa deviam ser condecorados com a

medalha de salvagio. Porque os bélos, na sua existencia de ndma-
das do oceano, 1ém uma missio a cumprir: salvar os naulragos. ..
e honradamente a cumprem.

Corpo de christio ou de judeu, de portuguez ou de china —
é-lhes indifferente a elles a religido ou a nacienalidade — & salvo
e conduzido a lerra por esses bemfeitores da humanidade ingrata,

O Atlantico, nesta latitude, j4 de ha muite deixou as carre-
gadas cbres de chumbo, chegando agora, mo azul-turqueza das
suas aguas. a confundir-se com o Mediterraneo. Na altura em
que trago estas linhas eu tenho a illusio de que se desdobra aos
meus olhos, com tedo o seu encanto, limpido e suave, a Cile d'agur,
E ¢ em presenga d'este espectaculo empolgante, sob a macia luz
d'este céo crystalino, na adoravel calmaria d'este mar de leite,
que a alegria de bordo bat son plein.

De dia, 4s horas em que se nio come, que poucas sio, porque
4 sinela seis ou sele vezes reune oS passageiros na ampla e ele-
gante sala de jantar, os mais variados sporfs. os exercicios mais
imprevistos. 05 mais interessanles jogos, constituem uma distragio
constante, viva, animada, em gque se travam disputas, em que se
fazem apostas, em que se conquistam premios, E as gargalhadas
rebentam estridulas quando o5 vencedores reduzem os vencidos
a altitudes ridiculas e grotescas. E as palmas e os hurrahs estru-
gem em toda a coberta acclamando os victoriosos.

Para os premios, abriu-se uma subscripgdo que rendeu 79 li-
bras. ¢ ndo & menos interessante o espectaculo da distribuicdo dos
premios, no grande salio de leitura, em que o jury proclama alto,
em bom inglez, os nomies dos triumphadores, por toda a assembleia
acclamados em delirio, redobrando as palmas e os brades quando
as senhoras, e sobretudo as mais novas e gentis, se approximam
da mesa para receber, ou a ventarola de marfim, ou a boceta de
prata. ou o porie-monnaie artistico, ou algum, em summa, dos nu-
merosos objectos, que constituem os brindes adquiridos pelas libras
da rendosa subscripgdo.

As noites sio preenchidas na maior parte pelos bailes e con-
certos, @ como se 4 inventiva se nfio exgotasse, vi d'esta vez no
Aslurias o que nio tinha visto ainda nas minhas viagens pelos ma-
res da Europa: um bal masqué. E como lhes digo, um baile de
mascarss 4 bordo, com a sua Mme. de Pompadour, os seus fidal-
gos Luiz XIV, os scus pagens, a sua rainha Maria Stuart, a sua
tyroleza, e outras figuras devéras comicas, rapazes vestidos de
criadas de bordo, outros de clowns, de almirantes, de marujos, toda
uma collecgio de figuras, historicas. ridiculas, finas, hilariantes,
mostrando o bom humer dos que viajam, a graga das exquises e
loiras inglezinhas, a alegria britannica dos rapazes desembaraga-
dos e fortes, o contentamento desprendido e franco dos mogos bra-
sileiros, e ndo sei se em tudo isto a collaboragio de algum raro
portuguez. O que sei ¢ que todos aproveitaram o enfrain d'essa
singular festa nocturna, 2 bordo de um paquete, para pensar al-
truisticamente nos que solfrem.

Duas formosas damas inglezas percorrem todos os assistentes
pedindo: «para o cofre das familias dos naufragoss. Libras e
schillings sdo profusamente langados na bandeja de prata, e quas
horas depois, o presidente do jury dos sperls annuncia que trinia
libras tinham sido apuradas e iam ser entregues ao commandante,
para lhes dar o humanitario destino.

- -

E o ultimo dia de viagem; nio tarda muito que o Aslurias
lance ferro na mais vasta bahia do mundo. Yae, finalmente, a Ame-
rica abrir-nos os seus bragos hospitaleiros. Ji diviso ao longe a
silhouette do Pdo d'Assucar e a graciosa linha architetonica do
Palacio Monroe. Corre de bocea em bocea a palavra magica: «Rio
de Janciros.

Eis-nos emfim! As lanchas, airosas, rapidas, approximam-se,
vamos saltar em terra, E emquanto se ordenam os preparativos
de sahida, nfio consigo furtar-me & necessidade dolorosa de me
recolher alguns instantes dentro de mim mesmo e de abranger
mentalmente a distancia que medeia entre as capitacs das duas
Republicas, aquella que eu deixei e aquella onde vou entrar. Como
essa distancia, estructural e politica, é bem maior que o Oceano
que as separa! )

A lembranga dos festivos dias de viagem, as auras de liber-
dade trazidas nas brisas do vasto mar, e como que dilatadas, pu-
rificadas ainda na magnifica bahia do Rio de Janeiro, que élcomo
que a colossal porta aberta para este joven emporio de civilisagio
e de liberdade, toda a magia d'esse espectaculo, toda a vibraglo
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d’esse pensamento, toda essa evocagio augusta, acabrunha-me, fe-  Como que sinto virem até mim as lagrimas, as supplicas, os gri-
re-me a sensibilidade, amargura-me a alma. E que, sem o querer, tos, os gemidos de tantas victimas, de tantas mies em luto, de

A conspiragdo maonarchica

/

Na Tenitenclaria de Lishoa — I Jodo de Almeida prestando declarapies

a0 vér-me no Brasil, penso em Portugal, ao entrar no Rio de Ja-  tantas esposas desoladas, de tantas filhas e irmis que no meu paiz
neiro, olho para Lisboa. E uma nuven negra, fﬂ“gi!m-‘i:h tolda de choram a ausencia dos sires queridos —republicanos ou monarqui-

A consplragdo monarchiea — O reverendo padre Barroso respondendo ao inferrogatorio na Penitenciaria de Lisboa
(ot de ses)

subito, ao mesmo lempo, a4 doce almosphera que Fespiro @ me to-  cos, que importal se sio porluguezes—uns enterrados nas casa-
nifica, ¢ a consciencia da realidade que me tortura e asphixia, matas das fortalezas e na negridio das enxovias, outros— por
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A conspiracio monarchica — D). Jodo de Almeida ¢ o padre Barroso, dirigindo-se para as suas ecllas

certo mais felizes —enterrados nos cemilerios das aldeias do norte,
ou nos [undos lodosos dos rios da [ronteira. ou nas escarpas das
serras bravias. Confrange-se-me o coragio ao pensar que um
vento de desgraca varre Portugal. e que sb a vinganga, o ranchr,
a aggressio, a obsessio do sangue, assenlaram arraizes e lén
foros de victoria n'essa boa terra portugueza, em que a victoria
s6 era d'antes conquistada por aquelles que insereviam na sua
bandeira o amor, a lealdade, a solidariedade humana, a bondade
nativa, todas as grandes qualidades da raga. Agora que cu ponho
pé em lerra, n'esta terra que o velho Portugal offereceu a civili=
sagdo, n'esta terra que aboliv uma monarchia e creou uma Repu-
blica, n'esta terra bemdita que para ser livre nio precisou violen-
tar consciencias, nem offender crengas, nem esmagar tradigdes,
agora que eu vejo a0 meu lado desembarcarem do vapor duas ir-
mis de caridade, tres padres & um frade [ranciscano, lodos com
o5 seus habitos talares, e correrrem para elles a abragal-os effu-
sivamenle o% seus nmisns € patricios, que nio deixam por isso de
respirar @ mesma liberdede que respiram os de crenga opposta,
agora que eu entro n'esta linda cidade de progresso material, de
belleza esthetica, de tolerancia para todas as opinides. de bragos
abertos para todos os que :hegﬂm, agora, pelo pavdr do con-
fronto, pelo choque do contraste, atravez da dolorosa evocagio,
eu sinto fundir-se todo o meu ser affectivo na amargura, na an-
gustia, dos que 14 ficaram.

4 de Agosto de 1912,
Javue Victor.

ANECDOTAS

Resultade do furor da amabilidede
Representava-se uma peca em que figuravam, como actores,
pessoas da aristocracia. Ao terminar o espectaculo, um titular di-
rige-se a wma das actrizes amadoras, uma condessa, e felicita-a
enthusiasticamente pelo seu triumpho artistico,
— Lisonjeiro, replica a condessa, ndo diga isso. Bem sabe que
para s¢ desempenhar bem o meu papel ¢ preciso ser nova e bonita.
— Pois, minha senhora, responde com toda a galanteria o U=
tular, V. Ex.® acabou de provar precisamente o contrario.

Governar um reino

Perguntando alguem a Milton, qual seria a razio porque em
certo paiz um rei podia assumir o governo aos quatorze annos,

emquanto que 56 lhe era permittido casar aos dezoitos, o grande
poeta respondeu ;

— Pela simples razio de que & muito mais [acil governar um
reing de que uma mulher.

Museu de Arte Antiga

Uma dnas novas salas
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Bssumptos de marinha

O mavie escola americano sRangers

{Este navio pertence 4 escola naval de Mossachusents, desloca 12100 toneladas ¢ tem de tripulagiio 140 homens)

causi primeira, sobre a sua origem, sobre o scu fim, Nio tem, ¢

certo, os dados necessarios para resolver os problemas que a si

Ficar indiferente perante o universo & cousa impossivel para o mesmo se dirige: mas que importa® Supre-os por si. De ahi as re-
homem, Desde que pensa, — investiga, pée problemas e resalve-os;  ligides primitivas, soluges improvisadas dum problema que exigia

PENSAM ENTOS precisa de um sistema sobre o mundo, sobre si mesmo, sobre a

A tripulagio do navio escola « Rangers
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g : longos séculos de investigagbes, mas para o qual era precisa uma
nssumptﬂs dlplﬂmatlnﬂs resposta sem demora. A sciencia metddica sabe resolver-se a igno-
rar ou pelo menos a suportar essa demora; a sciencia primitiva
queria atingir no primeiro salto as razdes das cousas.

RENAN,

Se nos eslorgassemos tanto por ser o que deveriamos ser como
nos afoitamos por disfargar o que somos, bem poderiamos deixar-
nos ser lal como somos e poupar-nos o trabalho de qualquer dis-
farce.

A vergonha que resulta do elogio que nio merecemos faz-nos
muitas vezes fazer coisas que de outro modo nunca teriameos ten-
tado.

O egoismo nunca reina tio absolutamente como no amdr; es-
tamos sempre promptos para sacrificar a paz dos que adoramos
antes do que perder a menor parte da nossa,

Ha na afligio wvarias especies de hypocrisia; choramoes para
passar por sensiveis, choramos para que se tenha dé de nds. cho-
ramos para que nos chorem, choramos até para evitar o escandalo
de nido chorar.

-

Por mais que desconfiemos da sinceridade das outras pes-
soas, acreditamos sempre que ellas serdo mais sinceras comnosco
que com 08 oulros,

Facilmente esqueécemos 05 crimes fque 50mos 05 UnLCOs & Co=

nhecer.
O gr. dr. Edvardo Lishos — Nova ministro do Brasil em Lisboa Diga-se o que se disser, o interesse ¢ a vaidade sdo a causa
{Mot, de A, €. Lima) habitual das nossas aflighes, ROCHEFOUCAULD,

A chegada a Lisbon doinovo ministro do Brasil — A bordo do vapor «Frigian — Da esguerda para a direita: Conde de Linhares, mademei.
selle Sousa Coutinho, dr. Eduardo Lisboa (-1, condessa de Linkares, irmd3 do nove ministro do Brasil, dr. Velloso Rebello e Belford
Ramas, secretario da legagdo brasileira, (o, de ses)
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POR UM OCULO...

(Urlileas; Blagues & Phanlosias

Xl

PROJECTOS AERREOS _..

s subscripgdes abertas entre nds para a compra de aero-
planos apresentam a magreza dos emprehendimentos atro-
phiados pela falta de senso comum. O acolhimento publico
a esse chamamento foi diminuto; e nio deve causar es-

panto que assim acontecesse porque a ideia carecia de bases me-
nos ingenuas para poder encontrar uma atmosphera de simpatia
geral. Pensarmos nas coisas do ar quando tantas ha a cuidar em
terra ¢ rematada creancice para lhe nio chamarmos desopilante
taneice.

Nio temos nem marinha nem exercito, convenientes, Em qual-
quer destes dois ramos de defeza nacional falta-nos o essencial e
pouco temos do indispensavel, mas a doideira alfacinha vendo 14
fora, nos oulros paizes, que ludo feem em sufficiente quantidade
e primorosa gualidade, que se wratava de adquirir esquadras ae-
reas, entendey que uma miacaqueacio ci pelo povoado, era con-
veniente como affirmagio do nosso progresso e do nosso... pa-
triotismo |

Ora valha-nos Santa Andreza, com licenca do sr. Affonso
Costa. . .

Queremos voar, nds, que mal andar podemos por falta de
calgado capaz; que temos todos as farpellas no fio e as galochas
arrombadas, incapazes de supportarem um aguaceiro mais forte, &
luxo um tanto exquisito, ¢ pretensio um tanto irrisoria, que accusa
leviano pensar de mioleira fraca.

Que devemos cuidar a sério da nossa defeza — dizem. E
assim deve ser, porque a experiencia estd demonstrando que o
direilo de forga esia dominando todos os outros direitos. Mas
sejamos pralicamente sensatos e sensatamente organissdores. Pen-
sarmos em botdes de punhos quando primeiro necessitamos comprar
pano para camisas, ¢ asneira grande,

E depois, o expediente das subscripgdes nio pdde dar resul-
tado num paiz pobre e pequeno como o nosso, onde na maioria
dos lares todos os vintens teem uma aplicagdo ji previamente cal-
culada, antes de recebidos. Sdo migalhas que poueco poderio tra-
duzir em realidade, por muito bda vontade que haja. Para confir-
mar esta verdade, basta consultar as listas dos que subscrevem. . .
Mas, em compensagio, o que nio & remelido em melal, ¢ mandado
em alvitres de estupendo engenho. Ahi, sim! Ninguem nos iguala
em [ecundidade imaginosa e alvitreira. Sdo ds centenas as cartas
que a imprensa regista nas suas columnas, propondo loisas para
adquirir coisas.

«Que cadn pessoa que tiver um gato amarello — diz um —
pague 200 réis mensaes, e of que liverem gatos brancos ou pretos
500 réis, entendo ser uma forma segura de adquirir importante
quantia para o patriotico fim.s Todos os fins — ¢ preciso notar —
sio sempre patrioticos, . .

O que maior contigente di para essa legislacdo anonyma &
sempre o Conslanfe leitor — essa praga occulta que cahe em todas
as redacodes, alvitrando, aconselhando, descnmpondn. pedinde, in-
dicando, perguntando, queixando-se.

«5r. redactor — Correndo ao apelo do seu mui lido e apre-
ciado jornal, venho enviar a Y. Ex., sr. redactor, a minha mo-
desti mas patriotica opinifo em favor da sua tdio sympathica
quanto util iniciativa, Estou certo que rapidamente se adquiriria
uma avultada receita, obrigando todas as pessdas a pagarem uma
taxa fixa que poderia ser de 100 réis por cada degrau que teem
na escada da sua habitagdo. Desta forma todos concorreriam sua-
vemente para & obra monumental que V. Ex., sr. redactor, em-
prehendeu no seu esplendido diario, adquirindo a certeza que cada
degrau subido para o seio da familia seria uma moeda de 100 réis
a escorar os alicerces da Patria. Pela publicacio destas linhas

muito grato se confessa o de V. Ex.®, eterno admirador muito
obg.® — Conslanle leitor.»

Ou entdo ainda este outro, que ¢ infallivel com a sua prosa,
em todas as subscripgbes.

«Cidadio director — O povo nfio pode e ndo deve pagar mais
impostos, mas tem o dever de auxiliar todas as ideias justas e
grandiosas como aquella que o mui conceituado jornal de V. Ex.®
vem tdo brilhantemente advogando com extraordinario talento.
Proponho para esse fim que o governo determine que todos volun-
tarizmente sejam obrigados a concorrer com um dia dos seus or-
denados para a subscripido inserta nas columnas da sua gazeta,
Saude e Fraternidade. —Um palriola que prolesta conira os im-
Jposios.s

E mais este modelo certo, que nunca falta com a sua letra
bem lancada de esmerado caligrapho:

aSr. director— Rogo o favor d'um cantinho do seu muito lido
e estimado jornal para lembrar a conveniencia de adquirir receita
em favor do seu esplendido alvitre. No meu entender, sr. director,
uma festa n'um dos nossos melhores theatros abrilhantada com as
bandas regimentaes ¢ com o concurso de dois ou tres dos nossos
mais estimados tribunos daria farta receita, sendo ao mesmo tempo
um espectaculo util e instructivo, O resto do programma seria
prehenchido por uma comedia, por eangonelas, e por poesias dos nos-
sos melhores vates. Caso seja acceite esta minha ideia, como espero,
e desejando concorrer para o brilho d’essa festa, envio desde ji a
inclusa poesia devida 4 minha penna e que pego licenga para
offerecer & commissiio. — De V, Ex.0 collega, obg. A. P. T, U. V.»

Nio cessa por aqui este genero de alvigareiros de todas as
subscripeoes. Ha-os das mais varindas especies, e das mais oppos-
tas ideins, desde o que remette coisas velhas que descobre na
trapagem caseira, offerecendo-as para serem vendidas a quem
mais der e o producto applicado 4 subscrippdo, até ao general
reformado que invocando Napoledo e descrevendo o seu ataque de
impertinente gotta que o retem no leito, entende que wtodos os
seus camaradas em aclivo servico devem dar dois dias do seu
vencimento, por mez, para a subscripelio.n

Tudo isto que diariamenle se patenteia nas columnas das ga-
zetas, tem um sabor infantil que serd — se assim o querem — bri-
lhantes manifestagies da intellectualidade nacional, mas que
espremido para um apuramento de sumo pratico nada dd, que
traduza aspiracdio real, e realisagiio séria.

O que succedeu j4 bastas vezres com outras iniciativas de
chamamento ds dadivas voluntarias, mais uma vez se accenlia
com a ideia de adquirirmos por esse meio uma esquadrilha aerea,
que no dizer dos reclamistas, nos salvard de todo o sarampelho
perigoso da cubica externa. Comoa? Nio o sabemos; e os technicos
consuilados sobre a efficacia de tio apregoado elixir tambem ndo
conseguem descobrir a efficacia do xarope.

Serd para das alturas vermos. em caso de perigo, o que se
passa? Serd para espreitarmos os movimentos das grandes nagdes,
olhando Canalejas da cestinha d'um Voizin, ou a Allemanha e a
Inglaterra d'um outro qualquer hydro ou ndo hydro, visto que do
elevador de Santa Justa nido se enxerga mais que os montes de
Palmella? Sera para diffundirmos a instrucgdo, atirando das wvisi-
nhangas da lua sobre o nosso tristissimo 75 %y, os compendios de
ensino? Serd para extinguir o deficit. fazendo-o subir. .. subir. ..
subir até que uma nuvem o leve? Serd para—oh! se fosse!—ir
buscar em paragens mais ventiladas um pouco de juizo, que [aga
com que esta terra portugueza se ndo transforme por completo
n‘um grande manicomio #

Se nenhuns d’estes fins & o previsto, entiio... cebolinhas,
porque para defeza, as Ayas Vicloriosas (como lhe chama o Seculo)
nio conseguirfo desencravar-nos da situagio subalterna que occu-
pamos.

A nio ser que consigam arranjar um grande aeroplano que
acarrete com conlinente ¢ colonias, transportando-nos para outro
planeta...

D'esta maneira sim, ficaremos em bdas alturas, porque na terra
dos cegos quem tem um olho & rei; ou, para ndo ferir as susce-
puibilidades do sr. Faustino da Fonseca, presidente. .

Crispim,

Dois elegantes conversavam em um baile, quando passou uma
senhora escandalosamente decotada.

— Estds vendo aquella senhora? perguntou um d'elles.

— Quasi toda, respondeu o companheiro,
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A PESCA DO ATUM

amos hoje aos nossos leitores, em pequenas photogravuras,
uma das pescas mais interessantes do nosso paiz, a pes-
ca do atum.
Vé-se na primeira, a ‘companha reunida para o ponlo
antes da faina do dia; nas tres immediatas a sahida de um ca-

N2 — A companha rewmida para o ponia

lio com o mar agitado; nas tres seguintes os preparativos para
o copejo, isto é, o aperto successivo do peixe pela diminuigio do
©spago que primitivamente occupava, obrigando-o assim a vir a
superficie; e na ultima a faina do copejo.

A pesca do atum
N 2 — Os preparatives para a sahida d'um ealdo

Para se fazer uma ligeira ideia do que seja uma armagdo pard
a pesea do atum nas suas linhas geraes, imaginem os nossos leito-
res uma enorme rede de cairo, formando os dois lados de um
angulo com 2:600 e tantos metros em cada lado, dos quaes, um,
a rabeira, amarra em terra, e o outro, o quarlel de fira, a um
grande ferro (ferro de pégo) a proximamente 5:000 metros da
praia, n'um fundo de 18 bragas e mais de agua.

Imaginem ainda no vertice d'esse angulo, um rectangulo tam-
bem de rede, cujas faces maiores sio proximamente parallelas 4
costa, medindo cada uma d'ellas cerca de 300 metros e os lados
mMEnores uns 40 metros.

Esse rectangulo, dividido em ‘tres partes pouco mais ou mMenos

A pesea do atum
Ne 3 — A sahida do calGo

eguaes (camara, bucho e copo), constitue o quadro da armagio,
onde se abre a bocea que, por uma disposigdo especial difficil de
descrever, permitte a entrada do peixe, impedindo-lhe a0 mesmo
tempo a sahida,

A pesca do atom
Ne g — O caldo em pleno mar



Toda 2 rede da armacio, langada perpendicularmente, &
ligada pela parte superior, e em toda a sua extensio, a grossos
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sobre a pesca do atum, em que foi proficuamente auxiliado pelo
sabio naturalista Girard: foi ella, que ds maiores passagens do

A pesca do atum
N2 5 — Preparativos para o copejo — Levantando o copa

cabos de arame, e mantida em fluctuagdio por grande porgio de
barris e por cortiga, em quantidade ndo inferior a 3:000 arrobas.

A sua verticalidade ¢ obtida por
grossas correntes e bodos de bar-
ro, que a ella se ligam inferior-
mente & que assentam no fundo.

Obtem-se a estabilidade com
apo e mais grandes ferros, de pezo
variavel, que chegam a atlingir 16
e 18 qu[nlnes,_ € que se agrupam
aps quatro e Cinco, nos pontos que
mais resistencia precisam offerecer
is grandes aguagens que teem de
supportar, sendo que por vezes nem
assim se consegue evitar que as dif-
ferentes partes da armagdo se des-
loquem e se deformem nas suas li-
nhas geraes,

A armacio diz-se de direito ou
de revés. conforme & lancada para
a pesca do atum, antes ou depois
de desovar.

Mo primeiro caso, o angulo for-
mado pelo quartel de fora e ra-
beira, ¢ voltado para Leste; e no
segundo para Oeste. .

E’ que, segundo a tradigio, que
a experiencia de muitos annos con-
firma, o atum, que durante o anno
estaciona nos grandes fundos, vae
nos mezes de maio e junho, em gran-
des cardumes, desovar nas aguas
quentes do Mediterranio, regres-
sando nos mezes de julho e agosto.

E' assim que nas costas do Al-
garve se pesca nos dois primeiros
mezes o atum de direito, gordo e
com ovas tumidas e replectas, e nos

deis ultimos o de revés, magro e de ovas vazias e correentas.
Uma observagio curiosa fez El-Rei D. Carlos nos seus estudos

A pesea do atom

No = — Preparativos para o copejo — Ultima phase

A pesca do atum
N# 6 = Preparativos para o copcjo — Apertando o peixe

gtum de direito, correspondem, passados 52 dias, as maiores pas-
sagens do atum de revés; d'onde se conclue, que ¢ esse o espago

de tempo que o atum gasta desde
a sua passagem Nas NosSas costas
até ao seu regresso.

A experiencia tem com effeito
constatade mais ou menos o acerto
da observagdo,

Seja como [dr, o que & certo é
que o atum na sua derrota de leste
para oeste ou vice-versa, encontra
as redes do quartel, de malhas mui-
to grandes e que lhe permittiriam
facil passagem, se, timorato como
é, a sombra que projectam sobre
as aguas nio constituisse para elle
uma barreira insuperavel, que se
nfio atreve a transpdr.

Seguindo entio ao longo da
rede, vae encontrar um espago li-
¥re, a bocea, por onde entra no
quadro, em que a malha & ja es-
treita e mais forte.

Uma vez no copo, a réde que
& de linho e de malha muito aper-
tada, ‘assentando no fundo, &, 4
forga de bragos mettida a pouco e
pouco dentro dos barcos, obrigan-
do-se assim o atum a vir & super-
ficie. E entdo, abossada a rede, co-
mega o Copejo.

O copejader, empunhando um
pequeno ferro que termina em gan-
cho (bicheiro). erava-o proximo da
cabeca do atum quando este lhe
passa junto do barco, e aprovei-
tande os movimentos desordenados
em que se debate, metic-o dentro,

apezar de por vezes allingir o pezo de seis, oito e dez arrobasl
E um espectaculo unico, empolganie, o ver uma sacada de
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400 ou 500 atuns, debatendo-se num espago relativamente pe-
queno, empurrando-se muluamente, em procura de uma sahida que
ndo encontram e espadanando a agua a grandus alturas, com a
forga herculea de que dispsem na cauda!

E através d'essas catadupas d'agua projectadas ao espago, os
voadores, pequenocs peixes de tons azulados e largas barbatanas
transparentes em forma de azas, fendem o espago em todos os sen-
tidos, com reflexos dourados de luz, n'uma fuga doida d'esse tur-
bilhdo que os envolve, que os sufoca, que os esmagal

Imaginem os nossos leitores esse espectaculs, imponente no seu
conjuncto. banhado pela luz clara e vivificante de um sol algar-
vio, sob um céu puro e limpido que nenhum outro cguala, e di-
gam-nos depois se ndo vale bem a pena o arrostar com o incom-
modo de algumas horas em caminho de ferro, para ir a uma das
praias algarvias gosar esse espectaculo, que € unico no seu ge-
Nero, & que uma vez pre-
senceado jamais se apaga

A falsidade da moeda prejudica apenas os valores materiaes; a
[alsidade da palavra corrompe e annulla toda a valia-moral. Uma
chega até & bolsa, a outra alcanga até 4 alma; a primeira dimi-
nue os haveres, a segunda enven¢na os espiritos; aquella ataca a
riqueza, esta destroe a vida.

Com a [alsa palavra engana a astucia as faceis credulidades,
disfarga a cubica a ruinosa soflreguiddo, deixa a lisonja as ardi-
lezas torpissimas.

A palavra refalsada illude todos os poderes e mina todos os
estados. Tem cortezfios que lhes mentem os principes, quando os
principes imperam; tem aduladores que lhes mentem os povos,
quando os poves exercem [aculdades soberanas.

Onde ha que dar e receber, ahi estd logo a solicitagio dolosa
a embair e azedar.

Se dd o favor, li a achaes auvlica no pago; se di o tumulto,
li a descobrir furia na
praga. Essa palavra fallaz

da nossa memoria, de tal
modo elle nos impressiona
e empolga,

Nio queremos termi-
nar esta pequena noticia
sem salientarmos um facto
curioso que se dd nas ar-
macdes de atum, tal & o
perfeito socialismo que a
ellas preside, e que ex-
plica a perfeita harmonia
que nellas existe entre o
Capital ¢ o Trabalho.

O pessoal da armagéio,
que se compie de um
mandador, dois immedia-
tos (perguiceiros), dois es-
crivies e de uns 9o com-
panheiros, tem um peque-
no vencimento diario, que
¢, geralmente, de 320 réis
para o mandador, de 160
para o$ perguiceiros e es-
crivies, ¢ de 100 réis por
eada companheiro,

Em cada dia de pes-
cd, porém, tem de come-
dorias 13 %/, do producto
da venda do peixe, dedu-
zidos apenas 5 %y dos di-
reitos para a Fazenda Na-
cional; e no fim da tem-
porada, tem mais 10 Uy
do producto total da pes-
ca, |i1'|_l.lidu das comedo-
rias, do imposto de pes-
cido e da andaina aos
barcos matriculados na
armagio e que conduzem
o peixe ao mercado, Esta
andaina ¢ de 7.a 10 % do
producto da venda do pei-
Xa mn&uzido. conflorme a
menor ou maior distancia a que & armagdo se encontra de Villa
Real, onde a venda se effectua.

Como os nossos leitores véem, pois, cada companheiro de uma
armagio e cada dono de um barco que n'ella se emprega, sio tio
directamente interessados na pesca como o proprio armador; e as-
sim, n'uma justa comunhio de interesses, o Capital e o “Vrabalho,
caminhando a par e passo, um a0 lado do outro, sem embates, sem
ntrictns.‘ sem se chocarem, auxiliam-se mutuamente, porque indis-
pensaveis sio um ao outro, n'este trabalho gigantesco do Struggle

for H_,Irf!

V.

O weneno da pala~rra
(EXCERPFTO)
Escolhei entre os venenos mais subtis e corrosivos, nenhum tio

pernicioso € imperceplivel como o uso perfido e improbo da pala-
vra, A falsa palavra causa ainda mais damnos que a moeda [alsa,

A pesen do atum§

N2 8— O copejo do atum

essa palavra Protheu, nio
ha wveste que nio adopte,
nio ha mascara gque nio
cinja. Yel-a-heis aos pés
da plebe, se da plebe es-
pera proveito; vel-a-heis
aos joelhos dos grandes.
se dos grandes suppde ti-
rar lucro.

E & sempre a mesma,
sempre avidez, sempre
egoismo, sempre embuste,
sempre aleivosia, sempre
traigio, sempre, ¢ com to-
das as coisas, [alsidade,
sempre e para lodas as
pessoas detrimento

MENDES LEAL.

Batalhas, cercos e assaltos
principaes em que, du-
rante a quema da Pe-
minsula, entraram as fro-
pas porfugueas e Inglezas

Batalha da Roliga, —
em 17 de agosto de 1808.

Batslha do Vimeiro.
—Em 21 de agosto de
1808,

Batalha da Corunha,
—Em 20 de janeiro de
1804,

Batalha de Talavera.
—Em 27 e 29 de junho
de 1800.

Batalha do Bussaco.—
Em 27 de setembro de
1810,

Batalha de Fuentes de Honor.— Em 3 de maio de 1811,
Batalha de Albuera. — Em 16 de maio de 1811.

Batalha de Fuente Grinaldi. — Em 27 de setembro de 1811.
Assalto de Ciudad Rodrigo, — Em 19 de janeiro de 1812,
Assalto de Badajoz. — Em 6 de abril de 1812,

Batalha de Salamanca. — Em 22 de julho de 1813.

Batalha de Victoria.— Em 21 de junho de 1813.

Batalha dos Pyrencos.— Em 25 de julho a 2 de agostode 1813,
Assalto de S. Sebastifo. — Em 31 de agosto de 1813,

Batalha de Nivelle. —Em 11 de novembro de 1813,

Batalha de Nive.— Em 13 de dezembro de 1813.

Batalha de Ortez.— Em 27 de fevereiro de 1814,

Batalha de Toulouse.— Em 12 de abril de 1814.

A mulher & um altar sagrado em que o homem adora o seuw
creador,



BRASIL-PORTUGAL B1g

a sua a ebra? Que elle for wm formoso poeta, gue 08 Seus versos timfam
encanios especiaes, queja sua modestia egualava o seu valor? Mas
tuda isto ¢ banal guando se trata d'uma figura como a de ‘Bulho Pato,
agora para fempre envolta no mysterio da morte,

N'este momento, portanfo, ¢80 gue 08 Seus resfos mortaes entraram
no cemiterio da pequenina villa gue durante tantos annos o leve como
hospede, nas apenas sabemos sentiv, embora a nio saibanios expressar
a dolorosa perda gue foi o seu fallecimento.

Receba a enlurada familia as condolencias d'esta Revista,

Titimea verscs de Bulhdoc Pate
O cemiterio do Monte

Fica n'um alto, e & bonito,
O cemiterio d'aqui.

Da casita onde eu habito

Em dois passos. .. chego alli

A's tardes, vou-me até li;
Tardes serenas de inverno
Quando o sol se afunda ji:
Parece-me um lar paterno!,..

Encerra tantos dos meus
Aquelle breve recinta,
Que em lar paterno me sinto!

Oigo o mar; nio fica longe,
E° gratissimo escutar,
N'esta soliddo de monge,
s movimento do mar!

Bulliio Fato E os meus sentidos absorios
(+ a 25 de agosto de 1012) Nas memorias do passado
- Ouvem falar os meus mortos!. .-
Que dizer de Bulhio Pate gue nio esteja jd escripto, que nis sefa
jd conhecidu, gue nio estefa no animo de tados o5 que sabem apreciar BuLnio Pato,

© FUNERAI, DE BULHAO PATO

1

No comiterio de Caparlen — O primeivo turno: oz srs. Rogue Arriaga, representante do sr. Presidente da Republica
¢ dr. Julio Dantas, representante do governo
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Vida Elegante

MNUNCIAM 08 jornaes um grande movimento diplomatico em
Italia, do qual rezultard a elevagiio a embaixador d'aquelle
paiz para Madrid, do snr. Marquéz Paulucei di Calboli,
Ministro em Portugal. A sir verdadeira a noticia, sollre
a sociedade lisbonense, ji agora tio restricta pela forgada ausen=
cia de muitos dos seus mais illustres membros, uma grande pérda.

O sr. marquez Panlocel df Calboli
Ministro da Italia

Ji aqui fizemos justas referencias aos Marquézes Paulucci di Cal-
boli' e a seus filhos e 4 situagio de carinhosa sympathia que sou-
beram conquistar de ha muito entre o8 portuguezes. As suas festas
ndo teem o rigido aspecto cerimonioso dos actos mundanos officiaes ;
sio cheias de brilho, de animagio e de alegria, sem prejuizo do
faustoso @ magnificente apparato decorative com que se realizam;
antes dando ainda maior realce ds suas excepcionaes belldzas.

Collecionador apaixonado e erudito, o snr. Marquéz Pauvlucei
di Calboli conseguiu juntar na legagdo de lialia tantas preciosida-
des artisticas, que, percorrer as bellas salas do palacio Valmdr
equivale a visitar um valioso museu de arte ornamental dos mais
bellos e dos que mais ensinamento ddo ao espirito e maior e mais
delicado prazer ao olbar exiasiado dos entendedores e de profanos.

Mas, ndo sio apenas essas preciosidades — entre as quaes figu-
ram na magnifica biblioteca, obras de grande valia, ndo sfo apenas
essas collecgdes organisadas e dispostas, — com sciencia & cons-
ciencia, o que pode attestar a alta cultura intellectual do snr. Mar-
quitz Pavlueci di Calboli; esse valor incontestavel & affirmado pelas
suas producgies scientificas e litterarias que lhe marcaram de ha
muito um logar de singular destaque entre os mais considerados
puhlicisus italianos, Larga & a sua obra ndo nos sendo pnssh'ei de
momento enumeral-a com a precisa exactiddo; mas temos a boa
fortuna de possuir na nessa bibliotheea, j4 ha tempo, alguns désses
notayeis trabalhos com que o illustre diplomata se affirmou, nio
menos illustre litterato ¢ homem de sciencia..

Esta feliz circumstancia nos permitte citar como exemplo de
aﬁirma¢:‘:ts notaveis de brilho do seu talento, o trabalho intitulado
Ancora la tralla delle Rngaﬁe tlaliane ¢ la mnﬁren;a inferna-
gionale de Parigi (1902) e ainda os seguintes. Les grands inco-
nus dans la lillerature, (1904) I fallimenio delle feorie delle
rage (1g0o5); L'Asistance aux elrangers en France el les ouvriers
italiens, (1906); I"ltalien en France {1goB). Como dissemos apon=
tamos apenas como exemplo de actividade intellectual do illusire
Ministro de ltalia estes traballios; outros illustram ainda e com-
pletam a sua bella obra de talentoso publicista.

Com tantos titulos & nossa admiragfio e sympathia, alliando 4
sua vasta illustragiio a circumstancia de ser um nobilissimo carae-
ter ¢ tambem no scu trato social, um verdadeiro charmeur, com-

prenende-se [acilmente a magua com que foi recebida pela nossa
melhor sociedade e podemos até accrescentar, por todas as clas-
ses sociaes, @ noticia da provavel retirada de Portugal do sr. Mar-
quez Paulucci di Calboli e de sua distinctissima familia. E' certo
que esse facto representa para o illustre diplomata —como pro-
mogio na sua carreira — uma alta distinegiio que pelo seu signili-
cado muito devia satisfazer os seus amigos de Portugal: mas. ..
o coragio humano ¢ afinal um abysmo de insondaveis eguisrhos...
Assim no actual momento s& nos lembra que vamos ficar privados
do convivio d'uma familia illustre que nos & particularmente que-
rida |
E' assim o coraglio humano. ..

. -

Na Legagio do Uruguay. em Lisboa, festejou-se no dia 25 de
Agosto, o anniversario da independencia d'aquelle paiz. Todo o
dia tremulou na varanda da elegante moradia da rua de S. Do-
mingos, 4 Lapa, a bandeira da prospera republica: e todo o dia o
seu representante em Portugal, o sr. Dr. Ramos Montero e a sua
distincta e estimada familin, receberam os cumprimentos das altas
classes sociaes da cidade onde contam as maiores sympathias e
justificados respeitos,

N'essa festa de caracter intimo, a que os primdres de trato da
familia Ramos Montero deram superior realce, como succede sem-
pre que se abrem a5 portas d'aquella hospitaleira casa. tiveram
mais uma vez os illusires representantes do Uruguay em Portugal
a prova da justiga que todos [azemos aos seus excepcionaes mere-
cimentos,

-

Lisboa tem o aspecto desolade d'wma cidade abandonada das
authenticas elegancias. Em compensagio, ao desterro, que ¢ agora

0 sr. dr. Denlslo Ramos Monters
Encarregado dos negocios da Republica do Uruguay

a capital para os que se encontram aqui forgadamente, chegam a
a toda a hora rumores alegres de perenne festa, nas praias e nas
thermas. Ha que soffrer em silencio esse duro suppliciol E d'ahi,
em silencio, ndo! Mostraremos grandeza d'animo, dando nestas pa-
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ginas o chronista, por conta da informacio alheia, nota de tantas
arreliadoras folias., . .

Das Caldas, de Cascais, dos Estoris, da Granja, da Figueira,
em breve daremos informes escriptos e gravuras ineditas. O que
ndo promeltemos ¢ conseguir que da nossa prosa nio resalte a sau-
dosa melancolia com que registamos tantas e tio alegres festas...
por ouvir dizer,

Lutz Tricuemmos.

PREOCCUPAGAO DE SAEIO

Em Franga um m:.'!.llﬁcndur de bom gosto, apresentou um dia a
um sabio archeclogo um pequens vaso de barro, de [érma pouco
vulgar, tendo em relevo as seguintes iniciaes: M. 1. D. D,

Disse-lhe que tal objecto havia sido encontrado n"umas excava-
gies, e pediv-lhe que decilrasse aquella mysteriosa inscripgio. O
sabio, depois de maduro exame, concluiu que o vaso era do tempo

dos romanos, e devia ter sido consagrado a Jupiter, visto como as
iniciaes queriam dizer: Magni Jovi Deorum Deo (Ao grande Jupiter,
deus dos deuses). Entdo o mystificador, dande uma gargalhada,
disse-lhe : — Estii enganado. Isto quer dizer simplesmente — Mou-
larde Jaune De Dijon (mostarda amarella de Dijon)!

Sem o sofltimento & incompleto o amor da mulher, assim como
¢ imperleito sem a gloria o amor do homem.

PORTUGUEZES ILLUSTRES

Tem a maior opportunidade a publicapdo do refrato d'este portugues illustre, w'este memento em gue acabam de passar-se¢ 26,4 annos so-
bre a sua mais importante fagania.

Foi em 15 de Agosto de 16,48, que Salvador Correia de 5d, appareceu subitamente om frente de Loanda, onde os hollandeges, que entdo
dominavam na provincia de Angola, tinham wma guarnigio de 1:2co homens distribuidos Fela fortalega do Morro de 5. .\j‘fguel' e pelo forte
da Gura.

O heroico portuguey levava comsigo, n'uma esguadritha, que d custa dos sews haveres tinha organisade no Rie de Janeiro, aPENas o0
hamens. Nio obstante, intimow o governador hollande; a render-se, propondo este oito dias de demora provavelmente para chamar em sew quai-
lio ox regulos do inferior.

De nada the valeu a estrategia, porgue Salvador Correia de 54, percebendo-lhe o intento, desembarcou os seus soldados ¢, embora sem
artitharia, dew arrojadamente um assalto simultaneo ds duas fortalesas. Foi repelido e perden 233 homens,

Nio desanimaram os porfuguejes, ¢ quando no dia seguinte s¢ prépavavam para repetic @ femeridade, viu-se com espanto gue os hollan=
deges enviavam parlamentarios propondo a rendicds incondicional. Assim se rendew Loanda no dia 16 de Agoste de 1648, entregando-se 1:100
guerreiros da Hollanda a Goo soldadas fugitanos.

Dias depois dos porluguejes estarém de posse da cidade, appareciam, vindos do sertdo, 2:000 negros e 250 soldados, chamados prova-
velmente pelo governador hollandeq. Era demasiado tarde !

D. Jodo de Almeida, actualmerte preso coma conspirador na “Penitenciaria de Lisboa e a guem ndo ha muito foi vestide o capuy infamante,
¢ descendente d'este portuguey illustre, cujo retrafo honra hoje esta pagina do « Bragil-Portugals,
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MASSENET

ASSENET, o inspirado poeta-musico, o sublime cantdr da

Mulher, apds um indefesso labor de cerca de cincoenta

Annos, em que tanto renome conquistou, ndo 6 para a

: Franga, como para a Arte latina, de que era uma gloria

incontestada, acaba de desapparecer, deixando enorme vacuo no
mundo musical,

Julio Emilio Frederico Massenet, era filho de um antigo official

Jiles Massenet

superior de Napoledo | e nascera a 12 de maio de 1842, con-
tando, portanto, actualmente, setenta annos.

As suas aspiragies musicaes reveliram-se muito cedo, entrando
no Conservatorio de Paris em 1857 e obtendo d’ahi a dois annos
o primeiro premio de piano. Discipulo de Henri Reber na aula de
harmonia, seguiv os cursos de composigio do insigne Ambroise
Thomas, obtendo em 1863 o primeiro premio de contraponto, de
fuga, e o Grand Prix de Roma. A sua permanencia na Villa Mé-
dicis, o palacio que na cidade Eterna ¢ destinado & embazixada
da Franga e a albergar os estudantes francezes, foi para Massenet
um periodo encantado, que lhe deixou inolvidaveis recordacdes.
Entre autros teve ahi por condiscipulos Bizet e Saint-Saens,

Calcula-se que sonhos de gloria nio deviam prepassar pelo ece-
rebro incandescente de Massenet, que ji entio pensava em abor-
dar a scena; e tanto que de volta a Paris, apresentou na Opera
Comique, a sua primeira opera n'um acto, Grand Tanle, que foi
representada em 1867,

A sua primeira partitura importante foi Don Cesar de Bajan,
cujo libretto foi extrahido do drama de d'Ennery e que egualmente
foi representada na Opera Comigue, em 1872,

Ao mesmo tempo Massenet prodigalisava-se, compondo as Scé-
nes hongroises, as Scénes piltoresques e a Ouverture de Phédre,
que foram exccutadas nos Concertos populares de Pasdeloup.

Em 1873, o Odéon representa a sua Marie Magdeleine, drama
sacro em tres actos, cantando o papel principal a celebre M.™*
Viardot, E' uma das suas obras mais perfeitas, pela fdrma classica
de oratorio.

Porém, a verdadeira notoriedade de Massenet, data de 1877,

quando, na Opera de Paris, foi executado, com grande explendor
scenico, o seu Roi de Lahore, tendo por interpretes os tres irmios
de Reszlkd: Josephina, Jodo e Eduardo de Lassalle. O successo do
Roi de Lahore foi colossal e certas paginas, como a famosa aria e
o duetto de Sita e Scindia, ficaram celebres. E' entfio que Masse-
net foi nomeade cavalleiro da LL'EE:;L} d'Honra e membro do Insti-
tuto. Estava consagrado.

Foi a Hérediade, cantada no Monnaie, de Bruxellas, que alcan-
gou para Massenet o seu segundo grande exito,

Seguidamente Massenet aborda o genero mais intimo, aquelle
em que, de posse inteiramente da sua maneira inconfundivel e pes-
soalissima, havia de alcancar os seus mais legitimos triumphos e
produz, entre muitas oulros spdr'.f;'f.rus_ as suas duaz obras prim:ls -
— Manon ¢ Werther, que alcangaram fama universal.

Outros sparlitios viram a luz da rampa, como o Cid, em 1885
Esclarmonde, em 188¢; a Thals, na Opera. em 1894, tendo por
interpretes M. Landerson e Delmas ; Le Porlrail de Manon, 1895;
Sapho, Cendrillon, 1890 ; Grisélidis e Le Jongleur de Notre Da-
me, 18g4: Chéruhim, 1903 ; Ariane el Bacchus, 1907; Don Qui-
chotle, em 1910; Thérése, em 1g11; e finalmente em 24 d'abril
ultimo — Roma.

O fecundo artista deixa ainda innumeras composigies de vario
genero, como oratorias, melodias, edros, pegas soltas para piano e
ainda a opera Amadis, que nunca foi representada.

Panurge, que brevemente vae ser executada em Paris, serd o
successo posthumo do gloricso compoesitor francez.

A obra de Massenet, toda impregnade de wm lyrismo perfu-
mado, ha de sobreviver-lhe, porque, em toda ella o grande artista
deixou exparsos pedagos da sua propria alma, pois que era um
aflectivo, um bom, um sincero; e na phrase de Gustave Charpen-
tier, o seu discipulo dilecto e laureado compositor da Loulse —
tum prodigio de bondade;» e & pela sinceridade da sua emogio,
que transluz nas paginas mais rutilas e empolgantes da sua obra,
que o grande artista penetrou na alma das multiddes, fazendo-as
vibrar inlensamente,

Espirito creador e irrequieto, Massenet nio podia submetier-se
a0s estreitos ambitos delimitados pelas escolas, ¢ a sua obra accusa
ums progressiva evolugdo.

Assim, se no Roi de Lahore, Massenet, nio tendo fixado ainda
a sua maneira definitiva, se deixa influenciar especialmente por
Meyeerbeer e Yerdi, bem como na sua Esclarmonde ha, inegavel-
mente, reminiscencias wagneriannas, sacrificando, por vezes, as vo-
zes aos grandes effeitos polyphonicos orchestraes; ja na Manon,
no Werther e na Thais o illustre compositor accentua a sua incon-
fundivel individualidade, entretecendo, com raro savoir faire, o dia-
logo entre as vozes e a orchestra, como demanda o drama lyrico
maoderno.

Foi esta sua ultima maneira, em que o insigne musicographo
ahordou o genero mais intimo, que lhe proporcionou os Seus
triumphos mais sentidos e expontaneos.

Ainda assim o seu Werther levantou larga controversia e um
critico francez, Adolpho Julién, sustentou que Massenet, n'esta sua
com posigio, ndo correspondéra, com o devido vigor, ao desenho das
paixdes que agitam as personagens do Werlher,

Aqui, seja-nos permittida a immodestia de reproduzirmos, um
trecho da nossa resenha I:.'r;ca. Fuhl[c.‘!dﬂ no [hario Pﬂpli;ﬂr.
quando da frrrmfi"rr do Werther, em o nosso S. Carlos, em feve-
reiro de 1899, em que, 4 falta de auctoridade, com a isencio,
que nos caracterisa, pretendémos rebater a opinido de Mr. Julién,
nos seguintes termos:

«Quanto a nds, Massenet, que, na scena da seducglo de Manon,
na egreja de 8. Sulpicio, scena descripta com tio larga e poderosa
inspiragdio, que a torna uma das mais inolvidaveis paginas musi-
caes modernas, ji revelira possuir brilhante e original vigor, para
desenhar com rara propriedade as scenas mais dramaticas e em-
polgantes, emprega no Werther, com estudado parli pris essa forma
de melodias, por assim dizer inebriantes e cheias de riqueza volu-
pluocsa, que, segundo a sua maneira de ver, mais se coadunam com
o caracter sonhador e visionario de Werther e as hesitagies entre
o dever & o amdr, que conturbam o coragio da Carlota. Ao ouvir
taes melodias ha qualquer coisa que agita fundamente todo o nosso
ser, embriagando a0 mesmo lempo os nossos sentidos.

No Weriher, o illustre compositor francez deixou-se impregnar
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pela poesia que se evola do romance de Goethe, do pessimismo
cheio de desesperanga de Werther e compoz esse delicioso spar-
fitlo, que acaba de nos proporcionar uma das mais penetrantes e
inolvidaveis emogdes intellectuaes, que nos tem sido dado sentir.s

Massenet, como succede a todo o artista de real valor, a todo
o homem verdadeiramente superior, debateu-se sempre nas ago-
nicas duvidas dcerca da imperfeicio da sua obra; e era por isso
muito sensivel aos reparos da critica. E consequentemente, tambem
manifestava a sua effusiva gratiddo dquelles que apreciavam a
sinceridade do seu trabalho.

[¥isto tivemos a prova quando, decorridas duas semanas, re-
cebiamos de Paris, por intermedio do nosso querido e mallograde
Alfredo Keil, com quem o mestre francez se correspondia, o se-
guinte bilhete de Massenet:

(el

Wi Formsise: Momdss -
Kol

/An.'. ~ 2%, /77.

MonNsiEUR MASSENET

Do fundo da nossa mediocridade fichmos surprehendidos; mas
tivémos & explicaglio do caso no facto do tenor framcez Delmas,
que fdra contractado, pela empreza Pacini, para vir crear em 5,
Carlos o papel de protagonista do Werther, ter levado para Paris
o5 jornaes lisbonenses, que se haviam referido 4 prmu’ﬁrr da obra

prima de Massenet,

Liberto das peias escolasticas, varridas as reminiscencias de
estranhos, emfim, em plena posse da sua personalidade e tendo
por principio bazilar de verdadeira Arte a expressio da vida,
Massenet dd livre curso aos vbos da sua imaginagio creadora, re-
velando-se entio o colorista insigne, cujas melodias penetrantes e
arrchatadoras, cheias de um sensualismo perturbador, constituem
algumas das admiraveis paginas da Manon, da Sapho, do Wer-
ther e da Thals.

Em contraposigio, na Grisélidis, o musico inspirado descreve
com eflicaz poder emotivo o amor conjugal e maternal, empre-
gando muita serenidade de expressio e, por assim dizer, diluindo
as tintas da sua rica palheta de colorista para nos dar a melodia
impregnada de uma encantadora singeleza, bem como nas paginas

do Jongleur de Notre Dame predominam a egualdade e o perfeito
equilibrio, casando-se admiravelmente com a serenidade melodica,
que Uio fielmente reproduz o tom ambiente do claustro.

Esta feigdo mystica, ji Massenct sobejamente havia patenteado
nas suas pegas chordes religiosas, nas suas oratorias— Marie Ma-
gdeleine, Eva e Vierge—e na soberba scena da sachristia de S.
Sulpicio, no 3. acto da Manon.

M. Borgex, no artigo escripto na Comoedia, logo no dia imme-
diato ao da morte do grande compositor, concretisa nas seguintes
linhas a feigdo artistica do Mestre:

«Massenet soube melhor que pessoa alguma ferir a sensibili-
dade humana. Em cada uma das suas inspiragies ha o quer que
seja que enlaga e captiva, sendo inexcedivel quando exprime os
arrebatamentos do amor. Foi incomparavel na melancholia e tris-
teza das despedidas derradeiras.

Quantas paginas seria necessario citar para pintar a caracte-
ristica d'este temperamento tdo prodigiosamente rico e fecunda!

Esta caracteristicn & mister procural-a, nio na potencia das
scenas dramaticas e na solemnidade das marchas triumphaes, mas
na intimidade da morada da Manon; na scena em que a frivola
heroina expira nos bragos do cavalleiro de des Grieux: na calma
noite de luvar do Werther, na alma pura e simples do Jougleur de
Notre Dame; emfim, em todas estas melodias d'uma cdr tdo pene-
trante pelas quaes se traduz o amor d'Hérode, de Scindia e de
Athanaél.»

As operas Manon, Werlher e Jongleur de Notre Dame con-
globam, entrelagando admiravelmente tude quanto a paixdo arre-
batadora, a phantasia, o lyrismo simples, a idealidade translucida
podem realizar no dominio da poesia e da musica,

Sio todas estas paginas admiraveis, que sempre arrebataram
o5 diversos publices, tanto da velha Europa. como do Novo Mundo,

que Eicaﬁﬂ.‘ﬁr-ﬂ-m para o ||'|5P|r3dﬂ mmpﬂslll}r | c&ﬁsﬂgracﬁﬂ mun=
dial.

Massenet nio morreu.

Pode muite embora a materia, o seu COrpo, repousar na sua
adorada thebaida de Egreville, que, emquanto existirem a Mulher
e o Amor, a sua memoria serd tdo imperecivel como a d’esse ou-
tro torturade do genio e do amor —o divino Chopin.

FERRREIRA MENDES.

SERIEITAT.AL

Caiu do céo uma estrella.

Ai, que eu bem a vi tombar!
Era a noute pura e bella,
Murmurava ao longe o mar. . .

Era tudo extase e calma,
Perfume, encanto e fulgor. . .
56 no fundo da minka alma
Que desconflorto e que dér!

Dorme @ sonha, minha bella,
Emballada ao som do mar, ..
Caiu do edo uma estrella,

Triste do que a viu tombar!

Era uma estrella caida,
Uma entre tantas, nio mais!
Era uma illusio perdida,
Era um ai entre mil ais!

E hasde viver torturado,
Louco, incerto coragio,
50 por um astro apagado,
Por uma morta illusio?

Dorme e sonha, minha bella. ,
Como chora ao longe o mar!
Caiu do céo uma estrella.

Ai de mim que a vi tombar.

ANTHERD DE QJUENTAL.
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0 HOMEM DAS BOTAS

visconde de Almeida Garrelt escreveu o seguinte no seu

bello livro Viagens na minha lerra: — «Saiba o leitor
contemporanea e saiba a posteridade, para cuja instrucgio
principalmente escrevo este douto livro, que pela invasio

de Massena, o grande paladio scalabitano (‘a reliquia do Sanlo
Milagre ) foi mandado recolher a Lisboa e ahi se conservou al-
guns annos, até muito dl:[.l-nis da completa retirada dos [rancezes,
Passado todo o perigo de que o exercito invasor roubasse, ou
profanasse, que era o mais provavel, a santa reliquia, comegou a

no seu barco d'agua arriba e navegava com venlo e maré para as
ditosas ribeiras de Santarem.

Ninguem o viu sahir, nem soube novas d'elle em Lisboa, senio
quando eonstou da sua chegada a Santarem, e das grandes festas
que Ihe fAzeram aquelles saudosos e devolos servos ribatejanos.s

Agora completaremos nds esta curiosa noticia, transcrevendo
aqui o reclamo que n'aquelia occasido se espalhou profusamente
em Lisboa annunciande a famosa proesa do homem das bolas, que
ficou proverbial no nosso paiz. E' como se segue:

aNolicia. — Um official do exercito britannico tem apostado
500 libras esterlinas que ha de passear 4 travessa do Rio Tejo,
na segunda-feira que vem, 4 uma hora depois do meio-dia, em um
par de botas de cortiga; e principia o seu passeio 4 Torre de Be-
lem e ha de chegar & Torre Velha. Estas botas sfio de uma cons-

THEATROS

COLYSEU DOS RECREIOS |

A corte de Napoledo — Acio 3.0

reclamal-a o senado e povo santareno, e a mostrar muite pouca
vontade de Ih'a restituir o senado e povo ulyssiponense,

Apertada se via a regencia d’estes reinos com a reslituigio do
Santo Milagre, que era de justica [azer-se a Santarem, mas que
Lisboa recusava e ameagava impedir. Temia-se alboroto no povo.
Nio sei de quem foi o alvitre, mas foi de maganio de bom gosto,
e bom goslo teve tambem o governo em o acceilar e aproveitar,
Para o dia em que o Santo Milagre devia sahir de Lisboa, Tejo
acima. & que se esperava fosse com grande solemnidade e pompa
ecclesiastica, fez-se annunciar por cartazes que um Fulano de tal
passaria o rio de Lisboa a Almada em umas botas de cortiga, nas
quaes se teria direito e enxuto, navesandu a [_'"f-1 sem mais embar-
cagio, véla nem remo. A logragio era gorda e grande; melhor e
mais depressa [oi engulida,

No dia aprasado despovoou-se a capital, e uns em barcos, ou-
tros por navios, oulros por essas praias abaixo, tudo se encheu
de gente de todas as classes, e todos passaram o melhor do dia &
espera do homem das botas.

No emtanto, muito surrateiramente embarcava o Santo Milagre

{ Phot, ofa A, . Lime)

trucgio admiravel e curiosa; foram inventadas pelo mesmo official
que faz este passeio,

Lishoa — Na oflicina de Joaquim Thomaz d'Aquino Bulhdes —
Anno de 1811 — Com licenga da Meza do Desembargo do Pago.»

Contradanca

(Origem da Palavia)

Parece que a etymologia d'este vocibulo esta naturalmente
indicada, desde que a contradanga & formada de pares dispostos
em alas que dangam uns confra os outros. E', comtude, outra a
origem. A contradanga é de procedencia ingleza, onde a principio
era usada exclusivamente pela populacio rural. D'ahi veiu a de-
nominagio de counlry danse (danga camponeza) donde nasceu a
palavra confradanga.



